Formular de cerere a dreptului de vizita

in temeiul Conventiei de la Haga din 25 octombrie 1980
aspura aspectelor civile ale rapirii internationale de copii

Se trimite de preferinta prin e-mail la adresa : entraide-civile-internationale@justice.gouv.fr
sau prin postd la : Département de I'entraide, du droit international privé et européen
Direction des affaires civiles et du sceau

Ministere de la Justice

13, Place Vendéme, 75042 Paris Cedex 01

Avutoritatea centrala solicitanta

(tara care adreseaza crererea) :

Autoritatea centrala solicitata
(tara careia ii este adresata cererea) :

l. Identitatea copilului sau a copiilor vizat sau vizati de dreptul de acces

Copilul 1
Numele de familie si
prenumele:
Gen: Feminin O
Data si locul nasterii
(oras, tara):
Va implini varsta de 16 ani la
data de:
Nationalitate:
Numadrul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate
(daca sunt mai multe):
Locul actual de resedinta
(adresa exacta) :
Copilul 2
Numele de familie si
prenumele:
Gen: Feminin O

Data si locul nasterii
(oras, tard):

Masculin O

Masculin O
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Va Tmplini varsta de 16 ani la
data de:

Nationalitate:

Numarul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Locul actual de resedinta
(adresa exacta) :

Copilul 3

Numele de familie si
prenumele:

Gen: Feminin O Masculin O

Data si locul nasterii
(oras, tara):

Va implini varsta de 16 ani la
data de:

Nationalitate:

Numarul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Locul actual de resedinta
(adresa exactd) :

Daca aveti mai mult de trei copii, va rugam sa completati anexa 1.
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Il. Identité des parents

Parintele 1: Tatad MamaO

Numele de familie si
prenumele:

Data si locul nasterii
(oras, tara):

Nationalitate:

Numarul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Profesia:

Numar de telefon:

Adresa de e-mail:

Locul actual de resedinta
(adresa exacta):

Parintele 2: Tatad MamaO

Numele de familie si
prenumele:

Data si locul nasterii
(oras, tara):

Nationalitate:

Numarul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Profesia:

Numar de telefon:

Adresa de e-mail:

Locul actual de resedinta
(adresa exacta):
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l1l. Deciziile privind copilul sau copiii si procedurile judiciare in curs de
desfasurare

Va rugdm sa indicati mai jos orice hotarare sau procedura judiciara in curs privind copilul (copiii) (dreptul
de custodie, dreptul de vizita etc.), mentionand tara, instanta sesizata, data hotararii sau, daca este cazul,
data urmatoarei audieri:
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IV. Procedura de organizare sau de protectie a dreptului de vizita

1. Persoana care solicita dreptul de vizitd (persoana fizica sau institutie)
Calitate: Parinte 10  Parinte 2 0 Alt persoan3 cu drept de vizitd X

In cazul in care ati bifat cdsuta “Alta persoand”, va rugam sa furnizati detalii (identitate, date de contact,
relatia cu copilul sau copiii, exercitarea dreptului de custodie, etc.) completand campul de mai jos :

2. Informatii suplimentare privind solicitantul dreptului de vizita

Limbi vorbite:

Numele avocatului (avocatilor) si datele de
contact (telefon si adresd de e-mail):

Daca sunteti implicat intr-o procedura judiciard
in strainatate, doriti informatii despre cum sa Dad NuO
solicitati asistentad judiciarad?

Cererea dumneavoastra va fi supusa conditiilor de
atribuire in vigoare in statul solicitat, in
conformitate cu articolul 25 din Conventia
mentionata mai sus.

Va opuneti medierii? Dall NulO

A se vedea prezentarea medierii familiale
internationale pe ultima pagina.
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3. Explicarea dificultatilor legate de exercitarea dreptului de vizita

Precizati dificultatile intdmpinate Tn exercitarea dreptului de vizita (localizarea minorului, opozitia unui
parinte etc.) si masurile luate pana in prezent :

V. Locul unde se afla copilul (copiii)

1. Persoana sau institutia la care copilul sau copiii sunt cazati

Calitate : Parinte1 O Parinte2 O Altul O

Daca ati bifat casuta "Altul", va rugdm sd completati tabelul de mai jos :

Numele si prenumele:

Data si locul nasterii (oras,
tard):

Nationalitate:
Relatia cu copilul sau copiii:

Numarul pasaportului sau al
cartii de identitate pentry
fiecare nationalitate (daca sunt
mai multe):

Numar de telefon:
Adresa de e-mail:

Locul actual de resedinta:
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Adresa actuald presupusa sau
cunoscuta a copilului (copiilor):

Orice alte informatii care permit localizarea copilului sau a copiilor, in cazul in care acestea nu sunt
cunoscute:

2. Orice alte informatii pe care considerati util sa ni le cominicati
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Procura

in conformitate cu articolul 28 din Conventia de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale
rapirii internationale de copii, autorizez autoritatea centrald solicitatd si agentii acesteia sa
actioneze In numele meu pentru a lua toate masurile necesare Th mod rezonabil in legatura cu
aceasta cerere.

Realizat la:

Semnatura:

Medierea familiala internationala

Medierea familiala ofera o modalitate alternativa de solutionare a unor litigii adesea dificile,
cum ar fi despartirile, separarile si divorturile sau litigiile legate de copii sau nepoti (dezacord
cu privire la locul de resedintad al copilului, mentinerea sau reluarea legaturilor cu copilul,
regimul dreptului de vizita etc.). Aceasta restabileste comunicarea si ajutd persoanele din
aceeasi familie sa gaseascad ITmpreuna solutii, cu ajutorul unei terte parti calificate si impartiale:
mediatorul familial.

Medierea familiald poate fi instituita in orice moment, inainte si chiar in timpul procedurilor
judiciare, pe care nu le suspenda. Aceasta se desfasoarda cu respectarea regulilor de
neutralitate, echitate, impartialitate si confidentialitate si poate avea loc numai cu acordul
ambelor parti.

Acordurile rezultate Tn urma medierii pot fi aprobate de catre judecator, la initiativa partilor.

Pentru a incuraja utilizarea medierii in litigiile transfrontaliere, Ministerul Justitiei pune la

dispozitie o listd de mediatori si asociatii care practicd medierea familiala international3, in
functie de limba straina utilizata si de caracteristicile specifice ale litigiului.

Aceasta lista este disponibila pe site-ul web al Ministerului Justitiei:

Rapirea internationala de copii si dreptul de vizita transfrontaliera | Justice.fr
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Documente care trebuie anexate la cererea dumneavoastra

Va rugdm sa ne trimiteti toate documentele enumerate mai jos. Ori de cate ori este posibil, anexele
trebuie s3 fie prezentate in format PDF si insotite de o traducere in limba statului solicitat (statul cadruia
1i este adresata cererea).

Formularele privind dreptul la vizita (in limba franceza si in limba statului
solicitat) completate corespunzator

Tmputernicirea, tip&rit3, datatd si semnat3 (in limba francez3 si in limba statului
solicitat)

Certificatul de nastere al copilului sau copiilor
O Pentru anumite limbi, un certificat de nastere multilingv se elibereaza gratuit de
catre primaria locului de nastere

O Actele de identitate sau pasapoartele parintilor si ale copilului (copiilor)

Orice hotdrare judecatoreascd sau document(e) privind o procedura in curs, in

O N e o . . . S ..
Franta sau n strdinatate, referitoare la situatia copilului (copiilor)

0 Traducerea documentelor in limba statului solicitat (traducere legalizata pentru
hotararile judecatoresti)

O Orice alt document util pentru intelegerea situatiei

Département de I'entraide, du droit international privé et européen | Direction des affaires civiles et du sceau
Ministére de la Justice

13, place Vendéme - 75042 Paris Cedex 01

Telefon : +33144 77 6105

www.justice.gouv.fr


http://www.justice.gouv.fr/
https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406
https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406

Anexa 1

Copilul 4

Numele de familie si
prenumele:

Gen: Feminin O Masculin O

Data si locul nasterii
(oras, tara):

Va implini varsta de 16 ani la
data de:

Nationalitate:

Numadrul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Locul actual de resedinta
(adresa exacta) :

Copilul 5

Numele de familie si
prenumele:

Gen: Feminin O Masculin O

Data si locul nasterii
(oras, tara):

Va implini varsta de 16 ani la
data de:

Nationalitate:

Numadrul pasaportului sau al
cartii de identitate pentru
fiecare nationalitate

(daca sunt mai multe):

Locul actual de resedinta
(adresa exacta) :
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